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О п рес леніи. Wiiljariindamiseft. 
(Напечатано съ разр шенія господина Лифляндскаго Губернатора Генералъ-Маіора 

В . Д . С у р о в ц о в а , даннаго 10 января 1897 г.) 

(Trükitud Liiwimaa kuberneri herra tindral-major W. D. Surowtsowi 
loaga, antud 10 Januaril 1897). 

Въ оффиціальномъ изданіи „Сельскій 
В стникъ", издаваемомъ редакдіей„Пра-
вительственнаго В стника" и безплатно 
разсылаемомъ по вс мъ волостнымъ 
правленіямъ, въ 1896 году пом щенъ 
рядъ сообщ ній относительно пересе-
ленія з млед льцевъ въ Сибирь, на 
Амуръ и въ другія отдаленныя м ст-
ности Россійскои имперіи на казенныя 
земли. Вс эти сообщенія изображаютъ 
тяжелое положеніе переселенцевъ на 
новыхъ м стахъ и ихъ обманутыя ожи-
данія. Прим ромъ такихъ сообщеній 
могутъ служить сл дующія выдержки 
изъ статей „Селъскаго В стника". 

Изъ письма, пом щеннаго въ Ж 25: 
Въ запрошломъ 1894 году стали наши 

крестьяне ходатайствовать передъ Правитель-
ствомъ о переселеніи ихъ въ Сибирь, на 
казенныя земли. Въ 1895 году Правительство 
переселеніе имъ разр шило, но вышло отъ этого 
переселенія одно только разореніе. А отчего 
именно? Отъ собственной ихъ глупости и не-
пониманія. Что имъ ни говорили противъ пере
селенія понимающіе люди, — они ничему не 
в рили. 

0 положеніи этихъ переселенцевъ 
авторъ письма говорптъ: 

Изъ иисемъ ихъ видно, что они поселились 

на м стности неудобной, и первое неудобство 

то, что м стность та безводная. Это видно изъ 

того, что въ зимнее время имъ приходилось 

таять ледъ на питье себ и скотин . Этотъ 

Ametlikus lehes „Talurahwa Teadaandja" 
(„Сельскій В стникъ"), mida „Walitsuse 
Teadaandja" („Правительств нный В ст
никъ") toimetus wälja annab ja ilma hinnata 
kõigite wallawalitsustele kätte saadab, oli 1896 
aastal terwe järg teatust talupoegade wälja-
rändamise kohta, kes Siberisse, Amuri jöe 
äärde ja töiste Weneriigi kaugemate kohtade 
pääle kroonu maale asuma läinud. Köit 
need teatused näitawad, kui raske wäljakanda-
jäte elukord nende uutel eluasemetel ou ja 
luis nad ennast oma lootustes petnud. Olgu 
meile seesuguste teatuste näituseks järgmi-
sed wäljatömbnsed „Talurahwa Teadaandja" 
(„Сельскій В стникъ") seletustest. 

Kirjas, mida sääl 25 numbris leiame, 
on lugeda: 

Mööda läinud 1894 aastal hakkasiwad meie talu-
pojad Riigiwalitsusele palweid ette panema, lubatagu 
neile Siberisse kroonu maade pääle wälja rännata. 
1895 aastal andis Riigiwalitsus seks wäljarända» 
miseks luba; aga see wäljarändamine toi üksi huka-
tust. Aga mis põhjusel? Wäljarändajate eneste 
rumaluse ja mõistuse puuduse pärast. Mis ka asja-
tundjad mehed wäljarändamise wasta rääkisiwad, seda 
ei wõtnud nemad sugugi uskuda. 

Nende wäljarändajate elukorrast kõneleb 
kirjakirjutaja: 

Nende kirjadest saab selgeks, et nad täitsa kölb-
mata maale on asuma saanud — ja kõige esmalt 
on ta selle poolest kõlbmata, et tal wett ei ole. 
Seda näib juba sest, et nad talwe ajal jääd pidiwad 
sulatama, joogiks enestele ja loomadele. Selle jää 



ледъ брали изъ озера Иссыкъ-Куля, р къ же 
тамъ вовсе н тъ. Пытались они рыть колодцы, 
но вода въ нихъ оказалась горько-соленая, такъ 
и бросили. Да и рыть ихъ невозможно, такъ 
какъ вода оказывается едва на глубин 15 са-
женъ. Второе неудобство TO, ЧТО л са н тъ. 

Въ томъ же нумер „Сельскаго В ст-
ника" пом щено сл дующее письмо изъ 
г. Благов щенска отъ м щанина изъ 
крестьянъ Еоноплева о переселенцахъ 
на Амур : 

Часто бывая по д ламъ своимъ по вс мъ 
шести волостямъ Амурскаго округа, я лично 
вид лъ тамъ горькое положеніе крестьянъ-пере-
ееленцевъ и р шился написать обо всемъ ви-
д нномъ и напечатать въ „Сельскомъ В стник ", 
въ назиданіе и внушеніе крестьянамъ Европей-
ской Россіи, чтобы они обдуманно р шились 
стремиться на Амуръ. Съ каждымъ годомъ къ 
намъ въ Амурекую область движутся тысячи 
крестьянъ-переселенцевъ изъ разныхъ м стностей 
Россіи, которые бросаютъ свою домашность и 
хозяйство и дутъ сюда въ чаяніи нажиться въ 
нашемъ будто бы богатомъ кра . Но на самомъ 
д л , по прі зд на Амуръ, приходится забыть 
вс свои мечтанія. Деньги, вырученныя ими 
отъ продажи имущества, растрачиваются еще 
дорогою, да и TO лишь кое-какъ, съ помощью 
благотворителей и милостыни Христа ради, до-
ходятъ они до своей ц ли въ Благов щенскъ. 
По прі зд же въ Благов щенскъ съ убогими 
пожитками крестьяне-новоселы, б дствуя, ужи-
ваются съ семъями тутъ же на берегу Амура въ 
своихъ убогихъ кибиткахъ, а другіе просто подъ 
лодкою, и питаются подаяніемъ. М стожитель-
ство имъ назначаетъ окружной начальникъ, ко-
торому они вручаютъ свои документы, и тогда 
разъ зжаются по назначеннымъ имъ деревнямъ, 
съ правомъ пользоваться волостною лъготою и 
избирать себ жительство въ любой деревн 
шести волостей Амурскаго округа, съ над ломъ 
земли на семью сто десятинъ. Въ настоящее 
время ьд сь въ Благов щенск образовалось 
общество вспомоществованія б днымъ пересе-
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wõtsiwad nemad Issik-Kulä järwest; jõgesid ei ole 
sääl sugugi mitte. Nad katsusiwad enestele kaemusid 
kaewada, aga wesi neis oli kibe-soolane, n i i et nad 
selle köik järele jätsiwad. Ja ka kaewamine ise oli 
ni i hästi kui wõimata, et waewalt 15 sülla süga-
wuses wett leida oli. Töiseks on see maa kõlbmata, 
et tal metsa ei ole. 

Sellesama „Talurahwa Teadaandja" numb-
ris on järgmine kiri Vlagoweefchtschenski linnast, 
kus üks kodanik Konoplewi talupoegade seast 
neist kirjutab, kes Amuri jõele wälja rändanud: 

Sagedaste olin mina oma asjus kõigis kuues 
Amuri maakonna kreisides ja nägin nüüd oma silmaga, 
kui kibe wäljarännanud talupoegade elukord on, ja 
wõtsin seepärast nõuuks, kõik, mis ma näinud, üles-
kirjutada ja „Talurahwa Teadaandjaa awaldada, 
et see Euroopa Wenemaa talupoegade silmad seletaks 
ja n i i palju mõjuks, et nad enne järele mõtlesiwad, 
kui nad Amuri poole hakkawad kippuma. I g a aasta 
tulewad siia Amuri maa maakonda tuhanded wälja-
rännanud talupojad igalt poolt Wenemaalt; nad on 
oma kodu ja majapidamise maha jätnud ja tulewad 
nüüd Nia ses lootuses, et rikkaks saada meie maal, 
mida nad rikkaks peawad. Aga tõe poolest peawad 
neil juba Amuri jõe äärde jõudes nende unistused 
unuma ja kaduma. Raha, mida nad müüdud maja-
kraami eest saanud, kulub tee pääl täieste ära, nii 
et nad üksi suure waewaga, ja seda ka üksi hääde 
inimeste abiga ja armuannete waral — wiimaks oma 
reisisihile, Vlagoweefchtschenski linna saawad. Ja kui 
seesugused rändajad oma waese waraga wiimaks 
Vlagoweefchtschenski on saanud, siis elutsewad nemad 
sääl, päris puuduses, Amuri kaldal oma wiletsates 
onnides (kibitka), aga tõised koguniste mõne lootsiku 
a l l , ja elatawad ennast armuannetest. Eluaseme 
nimetab neile nüüd maakonna ülem kätte, kellele 
nemad omad paberid ette näitawad; ja siis lähewad 
nemad küladesse, mis neile määratud selle õigusega, 
et neid walla liikmeks arwatakse, ja nemad enesele 
elukohaks küla wõiwad walida, missugust nad Amuri 
kuue maakonna küladest enesele soowiwad; maad saa-
wad nad iga perekonna pääle sada tessatini. S i is 
asus hil juti Vlagoweeschtschenski linna waeste wälja-
rändajate abifelts; ja felle poolest antakse neile, tui 



ленцамъ, а потому имъ выдается по прибытіи 
сюда яа каждое семейство денежное пособіе, 
хотя очень неболыное; но прежде и этого не было. 

Деревни, въ которыя разъ зжаются пере-
селенцы на жительство, состоятъ изъ новоселовъ 
же, большею частью б дныхъ, и таковыя деревни 
отстоятъ отъ Благов щенска довольно далеко, 
при весьма худыхъ путяхъ сообщенія. По прі-

зд въ деревню, переселенцамъ предстоятъ 
впереди значительные расходы на устройство на 
первое время жилыхъ пом щеніп, а зат мъ на 
пріобр теніе землед льческихъ орудій, скота и 
проч.; а такъ какъ у нихъ не им ется на это 
средствъ или ееть самыя незначительныя, — 
все это на первое время является для нихъ 
непосильнымъ бременемъ, предъ которымъ они 
зачастую зд сь падаютъ духомъиопускаютъруки. 

Если новоселы доходятъ сюда осенью, TO 
положеніе ихъ очень незавидное. Въ деревняхъ 
жительство они себ устроиваютъ просто въ 
землянкахъ, куда на зиму и укрываются съ 
еемьями, а самъ глава семейства нанимается въ 
работники къ старожилу, по 5, самое болынее 
по 7 рублей въ м сяцъ, и т мъ только суще-
ствуютъ; конечно и терпятъ во всемъ нужду — 
голодъ и холодъ. Въ это время переселенцы 
уже ясно видятъ, какъ обманчивы были вс ихъ 
надежды на амурскую жизнь. 

При всемъ этомъ, и амурскій климатъ пере
селенцамъ кажется плохимъ, а именно: зима 
зд сь часто ложится съ 1-го октября, и бываютъ 
суровые морозы, страшные бураны, вьюги и ме-
тели съ бурями по ц лымъ нед лямъ; а л томъ 
тысячи тысячъ мопіекъ, комаровъ, оводовъ и 
сл пней; зат мъ дожди иногда тоже по ц лымъ 
нед лямъ, отчего бываютъ частыя наводненія. 
Вс эти стихійныя явленгя препятспщютъ 
уборкіъ хл бовъ и вообще рабопшмъ въ пол . Это 
не понравилось новоселамъ. Бол е богатые пе
реселенцы, скр пя сердце, терп ливо переносятъ 
всякія невзгоды и неудобства и не такъ жалу-
ются на новое амурское жительство, а б дняки 
просто плачутъ и клянутъ Амуръ и свое житье, 
и т хъ, кто ихъ манилъ сюда, и большею частью 
тоскуютъ по родной сторонк . И многіе уходятъ 
обратно съ первыми пароходами изъ Амурской 

nad siia jõudnud, iga perekonna pääle raha abi, kui 
see ka koguni wäike on; enne ei olnud aga sedagi. 

Külad, kuhu wäljarändajad elama lähewad, on 
asujate külad, kes enamiste waesed on; ja seesugused 
külad on Blagoweeschtschenski linnast kaugel küllalt, 
kuna ka teed, mis sinna wiiwad, wiletsad on. Kui 
wäljarändajad külasse jõudnud, ootawad neid esmalt 
suured wäljaanded esimeste elumajade ehituse, siis 
põllutööriistade ja loomade muretsemise jauks j . n. e., 
ja kui neil seks mitte wara ei ole ehk seda üksi 
wähese! mõedul, näib see neile sedamaid n i i liiaks 
koormaks, et nad selle ees enamiste julguse kauta-
wad ja käsi ei suuda liigutada. 

Kui wäljarändajad sügisel siia jõuawad, siis on 
nende elukord wäga kurb. Külades ehitawad nemad 
enesele mätastest hurtsikud eluasemeks, mille sisse nad 
ennast talweks oma perekondadega peidawad, pere* 
konna wanenl aga ise tingib ennast töömeheks ühe 
endise asuja juure, 5 ehk kõige kõrgemalt 7 rubla 
eest kuuks; ja sellega peawad nad ennast üksi hinges, 
kõige muu poolest aga kannatawad nad puudust — 
külma ja nälgagi. Nüüd näewad wäljarändajad 
juba wäga selgeste, kui petlikud kõik nende lootused 
Amuri õnne eln pääle oliwad. 

Pääle selle on Amuri maa kliima ja ilm ka 
wäljarändajatele wastu meelt. Nimelt on tähendada: 
talw hakkab siin juba 1. Oktobriga, ja siis tulewad 
hirmsad külmad, koledad tormid, lumetuisud ja saud 
tormiga nädalate wiisi, suwel aga waewawad mi" 
mest lugemata tuhanded põhjamaa kihnlasi (мошка), 
sääski, parmusid ja muid loome; siis sadab sagedaste 
nädalate wiisi wihma, mis weeuputuse sünnitab. 
Koik seesugused looduse sündmused takista-
wad wil ja koristamist j a üleüldse põ l l u -
töösid. See kõik ei olnud asujate meele järele. 
Enam jõuukamad wäljarändajad teewad südame 
kõwaks ja kannatawad kannatlikult kõik puudusid ja 
hädad ja ei kaeba mitte nõnda uue Amuri maa 
elu üle, aga waesemad nutawad üksi ja wannuwad 
Amuri ja iseenese elu ja neid, kes neid siia petsiwad, 
ja mõtlewad üksi waluga oma kodu kohakese poole. 
J a paljud lähewad esimese aurulaewaga Amuri maa-



области. Ко всему этому, переселенцы по во-
двореніи на жительство въ деревн , отбываютъ 
въ обществ вс сельскія повинности натурою, 
а что касается земельнаго над ла на семью въ 
сто десятйнъ казенныхъ, TO ВЪ общей сложности 
это кажется много, но на самомъ д л въ натур 
это окажется иначе. Нужно принять во вни-
маніе TO, что изъ ста десятйнъ земли — удобной 
для хл бопашества не будетъ даже и 25 деся
тйнъ, а остальное будетъ занято ложбинами съ 
кочками, топкими болотами, мокрыми падями со 
мхомъ (это зд сь называется „тундра") и хвой-
нымъ кустарникомъ. 

Время пос ва хл бовъ зд сь начинается 
обыкновенно весною, съ 23-го апр ля при сухой 
погод , а TO позже, и кончается къ первому 
іюня. С ется главнымъ образомъ овесъ, пше-
ница, ярица, въ небольшомъ количеств гречиха, 
ячмень, изъ овощей въ большомъ количеств 
с ется картофель. Обработка земли производится 
силами лошадей и быковъ. Земля зд сь — мел-
кослойный черноземъ, дающін урожаи только до 
3-хъ л тъ, а посл того оставляется въ залежи, 
на которой впосл дствіи долгое время не ростетъ 
даже хорошая трава. Вообще земли зд сь для 
разработки твердыя, почва иловато-глинистая, 
непроницаемая для воды, служитъ скопленію 
болотъ, гд вода отъ застоя разлагается, отчего 
зд сь въ крестьянскихъ селеніяхъ бываютъ 
частыя бол зни. Изъ всею этою видно, что зд сь, 
на Амур , не особенно завидное житье, пусть 
объ этомъ подумаютъ т охотники до переселенія 
на Лмуръ, которые стремятся сюда какъ бы на-
рочно за т мъ, чтобы разориться въ конецъ и 
пойти по-міру. 

Въ $ 14 „Сельскаго В стника" одинъ 
переселенецъ, изъ числа переселив-
пгахся въ Западную Сибирь еще сорокъ 
л тъ назадъ, пишетъ между прочимъ 
сл дующее: 

Отъ насъ, изъ окольныхъ деревень, много 
народа переселилось не очень далеко, верстъ 
за 300, а иные и дал е. — въ Акмолинскую 
область, на киргизскія м ста. Такъ у многихъ 
изъ нихъ, не смошря на mo, что по переселенги 

konnast jälle tagasi. Pääle selle lasuwad wäljarända-
jad, kui nad külasse elama asunud, kogukounas kõik 
kohused teu ja wiljaga (натура); sääl juures näib 
sada tessatini kroonu maad perekonna pääle muidu 
küll suur maa olewat, aga teu poolest on see siin 
ometi tõisiti. Peame ju ka seda meelde tuletama, et 
ueist sajast tessätinist — põlluharimiseks ka 25gi tessä« 
tini mitte ei kölva; kõik muu on laan wäikeste kün-
gastega, sügawate mädasoodega, märgade sammalsoo-
wäljadega, mida siin „ t u n d r a " hüütakse, ja okas-
puu rägastikuga. 

Wiljakülwi aeg hakkab siin kewadel enamiste 
kuiwa ilma ajal 23 Aprilliga, aga ka hiljem, ja 
lõpeb 1 Juuniks. Kõige enam külwatakse siin kaera, 
nisu, tatrat ka wähe. ja odra; keeduwiljast tehakse 
köigerohkem kartohwlit. Maaharimine sünnib hobuste 
ja härgade jöuuga. Maa siin — õhukese koorega 
mustmaa, annab lõikust üksi kolmeni aastani, siis 
aga jäetakse ta söödiks, kelle pääl pääle selle ka hää 
rohigi enam ei kaswa. Üleüldse on maa siin hari» 
miseks raske; põhi tal tihesawine, kust wesi läbi ei 
tungi, laseb soosid sündida, kuhu wesi seisma jäädes 
ennast kogub; sellest sünniwadki siin talupoegade küla-
des sagedad haigused. Kõigest sellest saab 
selgeks, et si in Amuri maakonnas elu mitte 
õtse meelitaw ei ole. Wõtku seda kõik need 
meelde tuletada, kellel himu A m u r i maa-
konda wäl ja rännata, kes siia tungiwad 
nagu meelega, et wiimaks hukatuse sisse 
langeda ja kerjama minna. 

„Talurahwa Teadaandja" 14 numbris 
kirjutab üts wäljarändaja, tes juba 40 aasta 
eest Lääne-Siberisse wälja rännanud, muu 
seas järgmisel wiisil: 

Palju rahwast rändas meie juurest, ligidal ole-
waist küladest, wälja, mitte kaugele, nii 300 wersta 
pääle, aga mõned ka kaugemale, Akmolinski maa» 
konda, Kirgiislaste maale. Ja pal judel neist ei 
ole nüüd — ehk nad kül l juba umbes 10 



они живутъ уже л тъ около десятка, — до сихъ 
поръ и на-половину н тъ имугцества и достатка 
противъ прежняго. Хотя и вольныя зеМли на 
новомъ м ст , но покуда земля беретъ верхъ 
большой надъ пахаремъ, а не пахарь надъ 
землею. А какъ земля верхъ пойметъ, TO И 
сама густой полынью заростетъ... Поэтому я 
сов тую т мъ, которые отправляются въ Сибирь 
на новыя м ста, быть какъ можно осторожн е 
и д лать еще на м ст разсчетъ, сколько будетъ 
стоить дойти до вольныхъ земелъ, и останутся 
ли деньги на постройку, на разные домашнів ма-
теріалы и на скотъ. Кто дойдетъ съ сотнями 
на м сто, тотъ, конечно, мало увидитъ горя; а 
кто придетъ съ десятками рублей, тотъ много 
горя приметъ на новомъ м ст . Старую одежду 
посноситъ, а вновь завести будетъ не на что. 
И въ самомъ д л , много новоселовъ ходитъ 
полунагими, не говоря уже о т хъ, которые 
приходятъ сюда съ нустыми руками, да особенно 
если еще им ютъ малол тнихъ д тей. 

А заработки у насъ очень худые. Бываютъ 
они только въ л тнее время, когда убираютъ 
хл бъ, и TO не очень дорогіе и на короткое 
время — на одинъ какой-нибудь м сяцъ. Что 
же касается ц ны, TO И ВО время урожая хл ба 
мало когда жнитво и косьба доходятъ до 50 коп., 
а TO и за 10 коп. никому рабочіе не нужны. А 
въ-добавокъ, покуда пришлый народъ не попри-
выкнетъ къ сибирской работ , — его разв за 
нолц ны противъ м стныхъ рабочихъ возьмутъ 
на работу. 

Въ виду множества подобныхъ сооб-
щеній, редакція „Сельскаго В стника" 
нашла нужнымъ напечатать отъ себя 
подробнувэ статью подъ названіемъ 
„Правда о переселеніи". Наибол е 
интересна нижепрвведенная закшчи-
тельная часть этой статьи: 

Собираясь покинуть старое гн здо, чтобы 
переселиться на новыя м ста, всякій благо-
разумный челов къ постарался бы досконально 
узнать, каковы эти новыя м ста. Въ такихъ 

aastat pääle oma wäljarändamise sääl ela-
wad — senni maani ka poolt sest waran-
dusest ja warast selle wastu, mis neil enne 
oli. Kui ka maa uue koha pääl prii on, siiski 
wõtab sääl üksi maa kündja üle wõimust, aga mitte 
kündja maa üle. Aga kus kord maa kündja üle 
wõimust wõtab, sääl ummistab ta üksi paksu unib« 
rohuga ä ra . . . Sellepärast annan mina kõikidele 
nõuu, kes Siberisse uuele maale tahawad asuma 
tulla, et nad nii ettewaatlikud on. kui wõimalik, 
ja enne kodus oma kulurehnungi ära teewad, kui 
palju reis maksab kunni prii maani, ja kas weel 
raha ehitusteks üle jääb, muu majatallituse 
materjali ja loomade pääle. Kes sadadega 
siia jõuab, see ehk ei näe häda, aga kes üksi tüm-
nete rubladega tuleb, see saab palju kurwastust 
uuel kohal nägema. Wana riiet kannab ta. aga uut 
muretseda on wõimata. Ja tõeste, palju wälja* 
rändajaid käiwad poolpaljalt ümber; mis neist weel 
kõnelda, kes tühjade kätega siia jõuawad, nimelt siis 
weel, kui neil wõiksid lapsi on. 

Ka rahateenimine on siin wäga waene. 
Seda saab siin üksi suwe ajal, kui wilja kokku 
pannakse, seegi teenistus on wähene ja üksi lühikese 
aja jooksul — ühe kuu sees. Ja mis hinnaks puu-
tub, siis on ka lõikuse ajal seda wähe, et lõikuse ja 
niitmise päewa hind 50 kopikuni tõuseb; muidu ei 
ole ka 10 kopiku eest kellelegi töölist tarwis. Ja 
weel päälegi: senni kui sisserännanud rahwas Siberi 
tööga harjunud pole, ei wõeta teda ka poole hinna 
eest tööle kohaliste tööliste asemele. 

Et seesngustd teatust määratu palju oli, 
on „Talurahwa Teadaandja" („Сельскій 
В стникъ") toimetus tarwilikuks arwanud 
omalt poolt ühe kirjelduse ära trükkida selle 
päälkirja all: „Sulatöde wäljaröndamisest". 
Kõige rohkem tähelepanemise wäärt on selle 
kirjatüki lopp, mis nõnda käib: 

Iga mõistlik inimene, kes wana pesa tahab 
maha jätta ja uuele kohale minna, kuulaks enne 
põhjalikult järele, missugune see uus koht on. Nii-
suguses asjas ei wõi mitte üksi kuuldud ju t tu -



д лахъ нельзн полашться на одни слухи, уюхоэюіе 
больпле на сказку, ч мъ на правду, — нельзя 
полагаться потому, что перем нить м сто жи-
тельства и хозяйства — д ло нешуточное. У 
горожанъ есть пословица, что два раза пере-

хать съ одной квартиры на другую — все 
равно, что погор ть одинъ разъ, потому что 
при каждомъ пере зд очевъ много домашнихъ 
вещей портится и пропадаетъ; для сельчанъ это 
не такъ страшно, потому что у нихъ домашнихъ 
вещей гораздо меньше; но нерепти съ одного 
хозяйства на другое за тысячи верстъ, бросить 
все прежнее хозяйственное обзаведеніе, чтобы 
завести новое на далекомъ нев домомъ м ст , — 
это, пожалуй, хуже яожара, потому что отъ по-
жара хоть что-нибудь да останется, а тутъ р -
шительно все покидается, чтобы на новомъ 
м ст заводить все съизнова, словно челов къ 
умеръ и вновь народился для новой жизни. 
Какъ же р шаться на такое д ло, не зная 
хорошенько, на что именно пром няется старое 
м сто и привычное на немъ житье-бытье? 

А переселенцы наши ничего этого не знаютъ. 
Даже грамотнымъ негд вычитать в рныя св -
д нія о Сибири, потому что такія печатныя 
св д нія хотя и есть, но въ такихъ книгахъ, 
которыя не могутъ попасть въ руки нростыхъ, 
малограмотныхъ читателей; а если бы и попалн, 
TO мало чему полезному могутъ ихъ научить, 
потому что были бы для нихъ непонятны. Только 
„Сельскій В стникъ" даетъ каждый годъ въ 
своемъ Календар небольшія статепки о Сибири, 
но надо нолагать, что ихъ болыпе читаютъ люди 
домовитые, которые не думаютъ о переселеніи. 
До переселенцевъ же, почти сплошь безграмот-
ныхъ, ничего не доходишъ, кром слуховъ и ска-
зокъ; могли бы они узнать много в рнаго отъ 
людей образованныхъ, да только такимъ людямъ 
темные люди не в рятъ, во всемъ полагаясь на 
своихъ краснобаевъ, такихъ же темныхъ, какъ 
и они самн, только по большей части хитрыхъ 
и плутоватыхъ, копіорымъ почсму-нибудъ выюдно 
морочить леіковіьрныхъ сельчанъ. Но мы над емся, 
что между читателями „Сельскаго В стника" 
есть люди доброжелательыые, которые, читая 
его статьи о Сибири, перескажутъ своимъ одно-

sid uskuda, mis enam muinasjutu, kui toe 
sarnasid on; ei wõi juba sellepärast uskuda, et 
elu- ja perepidamise kohta muuta, mitte naljaasi 
pole. Linna rahwal on wana sõnaks: „kaks kord 
korterit wahetada, on niisama palju, kui üks kord 
ära põleda", sest iga korteri wahetuse juures saab 
palju majariistu rikutud ja läheb kautfi. Talurah-
wal ei ole see nii hirmus, et neil palju wähem maja-
kraami on; aga ühe majatallituse päält tõise pääl 
minna, mitme tuhande wersta taha, kõik endine maja-
tallituse sisseseade ära wisata, et uut kaugel ja wõeral 
tundmata kohas enesele muretseda — see on tõeste 
weel walufam kui tulekahju, sest tulekahjust jääb 
ometi weel midagi järele, aga uue koha pääl peab 
kõik uueste muretsetud saama, nagu oleks inimene 
surnud ja siis uueste sündinud, uue elu tarwis. 
Kuidas wõib seesugust asja ette wõtta, enne kui sa 
ei tea, mida sa enesele oma wana koha ja harjunud 
eluwiisi wasta sissewahetad? 

Meie wäljarändajad ei tea sellest kõigest mitte 
midagi. Ka niisugused, kes ajalehti ja raamatuid 
loewad, ei saa kuskilt õigeid teadusi Siberimaa üle; 
sest kui ka niisuguseid trükituid teadusi olemas on, 
siis on nad ometi raamatutes, mis mitte liht rahwa 
kätte ei puutu, ja kui nad ka nende kätte puutuksi-
wad, siis wõiksiwad nad üksi wähe kasu tuua, sest 
et nad liht rahwale mitte arusaadawad ei ole. Üksi 
«Talurahwa Teadaandja" („Сельскій В стникъ") 
toob iga ааШ omas kalendris wähemaid kirjeldusi 
Siberi üle; aga siingi wõib arwata, et neidki üksi 
jõuukad inimesed loewad, kes wäljarändamise pääle 
ei mõtlegi. Wäljarändajate kõrwa, kes enamiste 
kõik wähe lugeda mõistawad ja wähe loewad, ei 
ulata midagi, pääle kuuldud juttude; palju 
tõtt wõiksiwad nemad haritud inimeste käest kuulda, 
aga harituid seesugused pimeda nurga rahwas ei 
usu; nad panewad ennemine oma lootus luiskajate 
pääle, kes niisama pimedad on, kui nad ise, selle 
juures aga kawalad ja meelega petised, kellele 
see kasulik on, tergeusulise talurahwast 
nokkida ja petta. Aga meie loodame, et „Talu-
rahwa Teadaandja" lugijate hulgas weel auusa taht-
misega mehi on, kes oma külarahwale jutustawad. 



сельцамъ, что написано въ этихъ статьяхъ; по-
этому въ настоящей статейк мы объяснимъ 
вкратц , какая такая страна есть Сибирь на 
самомъ д л . 

Въ деревняхъ больше всего толкуютъ о 
еибирскомъ приволь , — скажемъ и мы объ 
немъ прежде всего. 

Въ Сибири д йствительно есть много при-
волья, потому что она очень велика: въ сибир-
скій планъ или карту можно уложить два съ 
ноловиной плана Европейской Россіи, т. е. Си
бирь въ два съ половиной раза больше всей 
Европейской Россіи. Это можно вид ть на 
карт Россійской Имперіи, приложенной къ 
Календарю „Сельскаго В стника" 1892 года. 
Ilo д ло въ томъ, что тамъ полное приволье 
только въ такихь м стаосъ, въ которыхъ челов ку 
оюить совс мъ нельзя, въ которыхъ эюивутъ только 
немногіе зв ри, а почему — это объяснимъ ниже. 
Во вс хъ же м стахъ, гд можно жить и зани-
маться хозяйствомъ, полнаго приволья уже н тъ, 
и съ кажднмъ годомъ оно уменьшается, потому 
что ежегодно переселяются туда многія тысячи 
народа, занимая м ста свободныя и удобныя. 
И ч мъ лучше м ста, т мъ больше на нихъ 
умножается народа, — а гд народъ, тамъ явля-
ется и т снота. Во многихъ м стахъ старо-
жиламъ уже стало жить такъ т сно, что они 
сами уходятъ искать бол е привольныхъ м стъ. 

Сибирь д йствительно занимаетъ громадное 
пространство: полоса ея тянется въ длину на 
8000 верстъ, а въ ширину им етъ 4000 верстъ, 
— между т мъ живетъ на ней всего-на-всего 
6 милліоновъ челов къ съ неболыпимъ, тогда 
какъ въ Европейской Россіи, которая въ два съ 
половиной раза меныпе Сибири, живетъ народа 
почти въ двадцать разъ бол е. Но это потому, 
что, какъ вьппе сказано, въ наиболыией части 
Сибири совс мъ жить нельзя по причин страш-
наго холода. На с верной сторон Сибирь при-
легаетъ къ Ледовитому океану, который называ-
ется Ледовитымъ потому, что на немъ стоятъ 
или плаваютъ в чные льды, ц лыя ледяныя ropu, 
никогда не тающія. Отъ этихъ льдовъ в етъ 
в чный холодъ и на с верную, очень широкую 
полосу Сибири: ширину ея можно считать въ 

mis nad sääl Siberist on lugenud. Sellepärast 
seletame meie nüüd lühidalt, missugune see Siberi» 
maa tõeste on. 

Lihtrahwa seas räägitakse köige rohkem Siberi 
laialisest ja priist maast — könelem sest siis köige 
esmalt. 

Siberis on muidugi palju prii maad, sellepärast 
et tema wäga suur on: Siberimaa plaani ehk kaardi 
pääle wõib kaks üks pool Euroopa Wenemaa plaani 
mahutada, fee on: Siberimaa on 2V* korda suurem, 
kui terwe Euroopa Wenemaa. Seda wõib Weneriigi 
kaardist näha, mis „Talurahwa Teadaandja" talen-
drile 1892 aastalt on juure pandud. S i i s k i on 
lugu n i i , et täiel ikku p r i i maad üksi n i i -
sugustes kohtades on, kus inimesel sugugi 
wõimal ik ei ole elada, kus a inu l t mõned 
metselajad elutsewad; ja mispärast — sellest all 
pool. Aga kõigis kohtades, kus elada ja maja pidada 
wõimalik, ei ole enam päris prii ruumi; ning seegi, 
mis weel on. wäheneb aast aastalt, et iga aasta 
mitmed tuhanded sinna elama asuwad ja wabad ja 
sündsad kohad ära wõtawad. Mida paremad kohad, 
seda rohkem kaswab nende pääl rahwa arw — aga 
kus palju rahwast, sääl tuleb ka kitsikus. Mitmes 
kohas on endistelgi elanikkudel sääl elu juba nii 
kitsaks läinud, et nemadki juba wabamaid kohte ene-
seie käiwad otsimas. 

Siberimaa on tõeste määratu suur oma ruumi 
poolest: tema maapind on 8000 wersta pikk ja 4000 
wersta lai, siiski elab sääl üksi natuke rohkem kui 
6 miljoni inimest, kuna Euroopa Wenemaal, mis 
2V» korda wäiksem on kui Siberimaa, peaaegu 
20 korda nii palju rahwast elab. See tuleb sest. 
et, nagu enne ütlesime, suuremas Siber imaa 
jaus elada ei wõ i , et ta hirmus külm on. 
Põhja pool puutub Siberimaa Põhja Jäämerega 
kokku, mis Jäämereks sellepärast nimetatakse, et tema 
pääl igawesed jääpangad seisawad ehk ujuwad, terwed 
jäämäed, mis ilmaski ilra ei sula. Nende jäämur-
dude poolt puhub igawene külm ka põhjapoolse 
Siberi maawälja üle; selle maawälja laiuseks wõib 
3A terwe Siberimaa laiusest arwata. Köige selle 
põhjapoolse maawöö pääl on täieste wõimata maad 
harida, sest sääl ei kaswa ükski wilja taim. Põlln 



три четверти ширины всей сибирской полосы. 
На всей этой громадной с верной полос совс мъ 
невозможно заниматься землед ліемъ, потому 
что тамъ не могутъ рости никакія хозяйственныя 
растенія, а возможно оно только въ южной по
лос , гораздо бол е узкой (въ четверть ширины 
всей сибирской полосы). У кого есть выше-
сказанная карта „Сельскаго В стника", тотъ 
можетъ по ней провести вдоль всей Сибири 
линію или границу между ея с верною и южною 
полосами. Эта граница пройдетъ немного с вер-
н е городовъ Туринска, Тобольска, Тары, Томска, 
Красноярска, Верхоленска, черезъ с верную 
часть озера Байкала, зат мъ черезъ города 
Баргузинъ, Читу, немного южн е Нерчинска, 
немного с верн е Благов щенска и дал е на 
востокъ до океана (вс названные города обо-
значены на карт ). 

На широкой части с верной полосы, при-
легающей къ Ледовитому океану, можно сказать, 
царитъ в чная зима. Хотя тамъ и бываетъ 
л то, м стами даже довольно теплое, но столь 
короткое, что нромерзлая земля не усп ваетъ 
вполн оттаять. Такъ напр. въ гор. Березов 
усп ваетъ оттаять только верхній слой почвы, 
а на глубин аріпина и даже трехъ четвертей 
аршина — она в чно остается мерзлая. Потому 
даже деревья высокія тамъ не могутъ рости, 
ибо не могутъ пустить корни въ глубину почвы, 
а могутъ рости только невысокія, корявыя деревпа 
и кустарники. Дал е къ с веру и они пропа-
даютъ, а ростетъ только мохъ, подъ которымъ 
лежитъ в чно-ледяная почва. Такое простраи-
ство называется тундрой. Зд сь очень р дко 
живутъ кое-гд инородцы само ды, тунгузы, 
чукчи, якуты, съ оленями, питаясь только олень-
имъ мясомъ и рыбой, а олени нитаются мохомъ. 

Къ югу, отъ этой мерзлой, тундровой полосы 
идетъ полоса л сная, съ болотами, которыя ни-
когда не пересыхаютъ; отъ этого и зд сь кли-
матъ очень суровый, холодный, л тняго тепла 
бываетъ мало, и землед ліе невозможно. Въ 
об ихъ этихъ с верныхъ полосахъ, и тундровой 
и л сной (такія л сныя м стности называются 
тайгой), могутъ промышлять только зв роловы 
и рыболовы. 

harimine on ainult lõunapoolses jaus wöimalik, mis 
palju kitsam on (arwata lU terwe Siberimaa laiu
sest). Kellel Siberimaa kaart käepärast on, see wöib 
pikuti läbi terwe Siberimaa ühe joone tõmmata, 
mis Põhja ja Lõunapoolse Siberi maawalja wahel 
piiriks on. See piir läheb natuke põhja poolt 
Turinski, Tobolski, Tara, Tomski, Krasnojarski, 
Wercholenski linnasid, üle Baikali järwe põhjapoolse 
jau, siis üle Bargusini ja Tschita linnade, wähe 
lõuna pool Nertschinskit, aga wähe põhja poolt 
Blagoweeschtfchenskit, ja siis edasi hommiku poole, 
künni mereni. 

Põhjapoolse laia Siberi maawalja pääl walitseb, 
nii wõime küll ütelda, igawene talw. Ja kui ka 
säälgi sui on, ja mõnes kohas kaunis soegi sui, siis 
on ta ometi nii lühike, et ära külmanud maa ära 
fuladagi ei saa. Näituseks jõuab Vereefowi linnas 
üksi maapinna päälmine kord wähe sulada, aga 
arschina — ja ka 3/4 arschina — sügawuses jääb ta 
igaweste külmanuks. Sellepärast ei wõi sääl ka 
suured puud kaswada, sest newad ei sua oma juuri 
sügawasse maa sisse saata, waid sääl kaswawad 
ainult wäiksed kidurad puukesed ja põesakesed. Weel 
põhja poole kauwad need pöesadki ära, ja kaswab 
sääl ainult sammal, mille all igawene jää on. See* 
sugune igaweste läbi külmand soo ninletatakse — 
tundraks. Wäheses arwus elawad siin ja sääl 
mõned üksikud rahwakesed, nagu: Samojeedlased, 
Tunguuslased, Tschukslased, Iakuutlased oma põhja 
pödradega, toidawad ennast põdra lihast ja kalast, 
kuna põdrad samblast elawad. 

Lõuna poole sellest külmanud soowööst on metsa-
wöö soodega, mis ilmaski ära ei kuiwa. Sellepärast 
on ka kliima ja ilm siin wäga kare, külm; suwe soo-
just on wäga wähe, ja maaharimine wõimatu. 
Mõlemate nende maawöode pääl, tundrate ja metsade 
wööl (seesugused metsamaad nimetatakse taigaks), 
wöiwad üksi metselajate ja kalade püüdjad waest 
wiisi elada. 



Землед ліе возможно только въ южной полосгь 
Оибири; эту полосу можно считать простран-
ствомъ прим рно въ четвертую часть всеп пло-
щади Сибири. Но и зд сь клгіматъ ъораздо 
суров е, ч мъ въ Европейской Россіи, потому что 
вся сибирская полоса им етъ наклонъ къ Ледо-
витому океану, почему и вс р ки текутъ съ 
юга на с веръ въ этотъ океанъ (кром р ки 
Амура, въ восточноп части Сибири). И холодъ 
съ этого океана доходитъ даже до южной полосы, 
охлаждаетъ л тнее тепло, приноситъ л томъ 
морозы и заморозки, которые нер дко сильно 
вредятъ н жнымъ хозяйственнымъ растеніямъ. 
Только въ южныхъ частяхъ южной полосы про-
ходятъ м стами довольно высокія горы, которыя 
прикрываютъ долины и равнины отъ с верныхъ 
холодовъ, и потому зд сь д йствительно есть 
благодатные уголки, гд можетъ развиваться 
богатая растительность. Но это далеко не на 
всемъ пространств этихъ южныхъ частей, гд 
вообще условія нрироды крайне разнообразны, 
такъ что никакъ нельзя сказать, чтобы во всей 
южной полос Сибири былъ одинаковый климатъ 
и одинаковыя удобства для хозяйства. Въ за-
падной части южной полосы лежитъ обширное 
степное пространство, которое обнимаетъ южныя 
части губерній Тобольской и Томской и области 
Акмолинскую, Семипалатинскую и Семир чен-
скую. Зд сь л то бываетъ очень жаркое, а 
зима очень холодная, а главное — мало воды 
(много озеръ соленыхъ), мало бываетъ дождей 
и сн га, почему въ болыией части этой окруъи 
нельзя заниматъся землед ліе.чъ, а въ меныпей 
части можно имъ заниматься лиіпь м стами безъ 
искусственнаго орошенія, т. е. безъ проведенія 
воды на поля канавами. По этимъ причинамъ, 
зд сь многія большія пространства представля-
ютъ почти совс мъ мертвую пустыню; ростетъ 
зд сь по болыпей части только жесткая трава, 
которою кое-какъ кормится только привычный 
кирги.чскій скотъ, испоконъ в ка тутъ живутъ 
только кочевые киргизы-скотоводы. Есть тутъ 
одна большая м стность, которая даже прямо 
называется голодною степью, потому что 
зд сь дождей л томъ совс мъ не бываетъ и 
ничего не ростетъ. 

Maad wõib üksi lõunapoolsel S iber i 
maawäl ja l harida. Seda maad on üksi üks 
weerand terwest Siberist. Aga ka siin on kl i ima 
pal ju karedam, kui Euroopa Wenemaal, sest 
terwe Siberimaa on langus põhja poole, mispärast 
ka kõik siinsed jõed lõuna poolt põhja poole merde 
jooksewad (pääle Amuri jõe Ida-Siberimaal). Ja 
külm tungib Põhja Jäämerest koguni kunni lõuna 
wööni, jahutab suwe soojuse, toob ka suwel halla 
ja külma, mis sagedaste hõrnale põllu wiljale kahju 
teewad. Ainult lõuna maawöö kõige lõunapoolsetes 
jagudes, kus kõrged mäed orgufid ja lagendikkusid 
põhja külma eest warjawad, on maa lapikest, kus 
taime kasw lopsakaks wõib saada. Aga see pole 
ammugi terwes lõunapoolses maajauks nii, kus üle< 
üldse looduse tingimised wäga mitmesugused on; 
sellepärast ei wõi mitte ütelda, et terwes Siberimaa 
lõuuapoolses jaus ühesugune kliima ja ühesugused 
elutingimised oleksiwad. Lõuna wöö õhtupoolses 
jaus on määratu rohtlaan, kelle piiridesse Tobolski 
ja Tomski kubermangu lõunapoolsed jaud ja Akmo-
linski, Semipalatinski ja Semireetschenski maakonnad 
langewad. Siin on fui wäga palaw, aga talw wäga 
külm, aga mis pääasi — siin on wähe wett (järwed 
on siin soolased), wähe on siin wihma ja lund, mis-
pärast ses maajaus suuremalt jäu l t põldu 
harida ei wõ i ; — üksi mõnes wähefes kohas on 
see wõimalik ilma kunstliku niisutuseta, see on, ilma 
et kraamides wett põllu pääle jahitakse. Sellepärast 
on siin suured maatükid päris eluta kõrbeks muutunud, 
kaswab siin ainult kõwa rohi, mis üksi harjunud Kirg isi 
tungu elaja loomadele nälga wõib kustutada. See-
pärast asuwad stin ka wanast ajast saadik rändajad 
Kirgiislased. Niisama on siin ka suur maakoht, 
mida otseteel „Nä l j a laaneks" nimetatakse, selle-
pärast et siin suwel ilmaski wihma ei sada ja selle-
pärast ka midagi ei kaswa. 
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Другой, восточный конецъ южной полосы 
Сибири — Уссурійскій край — им етъ совс мъ 
иныя природныя условія. Тамъ климатъ чрез-
вычайно сырой, по причин обильныхъ дождей 
и близости моря; климатъ такъ сыръ, что земля 
иногда не усп ваетъ просыхать, и пос янный 
хл бъ либо гніетъ на корню, либо на колосьяхъ 
появляются мельчайшіе ядовитж ърибки или 
пл сень; мука изъ зеренъ такого хл ба даетъ 
пищевой хл бъ, вреднып для здоровья, потому 
что онъ одурманиваетъ, опьяняетъ челов ка 
(подобно тому, какъ отъ хл ба изъ зерна, зара-
женнаго спорыньей, бываетъ бол знь „злая 
корча"). Такой хл бъ уссурійскіе жители такъ 
и называютъ „пьянымъ хл бомъ", и многіе къ 
нему яе могутъ привыкнуть. 

Про все это деревенскія сказки и хитрые 
или глупые сказочники ничего не разсказываютъ 
нашимъ переселенцамъ; они только знаи-рас-
хваливаютъ сибирскіе края на вс лады, а никто 
даже не заикнется о томъ, что тамъ есть вся-
чина — и хорошее, и худое, и худаю во мноъихъ 
м стахъ даже гораздо больше хорошаъо. 

Не разсказываютъ они и про такіе случаи, 
какъ ниже приводимые, подобные которымъ не-
р дко бываютъ во многихъ м стностяхъ Сибири. 

Въ 1883 году въ Курганскомъ окрут , То-
больской губ., съ весны стояли страшные холода. 
Зима была суровая и безсн жная, такъ что еще 
въ конц апр ля сн гъ оставался на м стахъ, 
гд было больше т ни. Въ природ совершалось 
любопытное явленіе: несомн нно начиналась 
весна, но земля была совершенно сухая, нигд 
не было видно ручьевъ, ни весеннихъ лужъ. 
Сн гъ незам тно пропалъ и испарился. Р ка 
Тоболъ въ половин апр ля была кр пко скована 
льдомъ. Въ конц апр ля солнце страшно жгло, 
и ледъ подъ горячими лучами быстро таялъ, но 
ночью наступали холода, и ледъ, повидимому, 
д лался еще кр пче. Ждали, когда же ледъ 
будетъ ломаться, и не дождались, онъ до по-
сл дней минуты стоялъ нетронутой кр пкой 
глыбой: такимъ его видали 27 апр ля, — а 
на утро изчезъ.. . Съ начала мая уже начались 
жары, доходившія до 23 градусовъ. Дождей 
не было; в теръ дулъ южный, и зелень, листья 

Löune wöö töine hommikupoolne ots — Ussuri 
maa — on hoopis teistsuguste looduse tingimiste 
all. Sää! on kliima wäga niiske, üleliigsete wih-
made ja mere ligiduse pärast. Kliima on siin nii 
märg, et maa sagedaste ei sua ära kuiwada, ja 
külwatud wili mädaneb juure pääl ä r a , ehk 
wiljapääde pääl ilmuwad wäiksed kihwtised 
seenekesed ehk terade halli tus. Niisuguse wilja 
jahudest saab leiba, mis terwisele kõigiti kahjulik on, 
sellepärast, et tema inimese uimaseks ja nagu joob-
nuks teeb (nagu leiwastki, mis timgelpää teradest 
tehtud, haigus sünnib, mida Weue rahwas „kurjaks 
krambiks" (злая корча), Eesti rahwas „kihelemife-
haiguseks" nimetab). Seesugust leiba nimetab ka 
Ussuri rahwas joobnud leiwaks, ja mitmed ei wõi 
temaga sugugi harjuda. 

Kõigest sellest ei räägi küla jutud ja kawalad ehk 
rumalad etteluiskajad midagi meie wäljarändajatele. 
Nad kiidawad üksi Siberi maakohte igal wiisil, aga 
keegi neist ei ütle sõnagi sest, mis fääl kõik on, kas 
hää ehk halb; ja halba on fääl paljudes paika-
des palju enam kui hääd. 

Nad ei jutusta ka midagi seesuguste juhtumiste 
üle, nagu fee on, mida kohe allpool teatame, ja mille 
farnasid sagedaste mitmel pool Siberis ette tuleb. 

1883 aastal oli Kurgani maakonnas, Tobolski 
kubermangus, kewadest saadik hirmus külm. Talw 
oli külm olnud ja wähe lumega, nii et weel Aprilli 
kuu lõpul lumi kohtadel seisma jäi, kus enam warju 
oli. Looduses oli huwitaw nähtus näha: kahklemate 
algas kewade, aga maa oli taieste kuiw, kuskil ei 
olnud ojasid näha ega kewadise lompisid. Lumi 
kadus ja sulas nägemata ära. Toboli jõgi oli keskel 
Aprilli kuud jää all nagu rauas. Aprilli kuu lõpul 
põles päike hirmfaste, ja kuuma sära all sulas jää 
ruttu, aga ööse tuliwad külmad ja, nagu näis, läks 
jää weel köwemaks. Oodati, millal jää hakkab mur-
duma, aga ei jõutud seda ära oodata: ikka seisis ta 
weel puutumata kõma pangana; nõnda nähti teda 
weel 27 Aprillil — aga homiku pääle selle, siis ta 
kadus. Mai wu alguses hakkas siis suur soe, kuum 
23 graadini. Wihma ei olnud; tuul puhus löunest, 
orased ja lehed puhkesiwad puudulikult, rohi taswas 
harwalt ja oli kuiw. Juuni kuu alguses põletas 
päike hirmfaste, õhk läks palamaks nagu ahjus; 
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плохо распускались, травы росли р дкія, сухія. 
Въ начал іюня солнце сильно палило, воздухъ 
раскалился, какъ въ печи; травы сгор ли, а 
дождей все не было. В теръ дулъ съ юга. 
Весь іюнь былъ сплошнымъ мученіемъ для людей 
и скота и смертію для растительности. Въ т ни 
тепло доходило до 29 град., а на солнце было 
38; хл ба сгор ли. Въ сухомъ раскаленномъ 
воздух носилась пыль отъ остатковъ посохшей 
растительности. Единственная зелень, не при-
нявшая бураго цв та, были камыши по болотамъ; 
на нихъ накинулись люди, думая прокормить 
голодный скотъ. Но камышъ погубилъ скотину: 
твердые стволы изрубленнаго камыша протыкали 
ей кишки. Совершенно такія же весна и л то были 
и въ 1888 году: хл ба, травы также совершенно 
сгор ли, и былъ страшный неурожай и голодовка. 

А въ Ишимскомъ округ , той же Тобольской 
губ., погода стояла совершенно противополож-
ная. Съ анр ля, когда только-что сходилъ 
сн гъ, начались сильные дожди; сн гъ и ледъ 
были разрушены не горячими солнечными луча-
ми, а безпрерывнымъ дождемъ. Май былъ не-
сравненно лучше, много было красныхъ дней, 
солнце гр ло, с верный в теръ прекратился. 
Деревья быстро распустились, трава густымъ 
зеленымъ ковромъ покрыла мокрую землю, хл ба 
взошли великол пно. Но насталъ іюнь, в теръ 
снова вдругъ подулъ с верный, опять поползли 
сн говыя облака, и полилъ ледяной дождь, 
вперем шку со сн гомъ. Растительность раз-
вивалась очень пышно. Наступило время косьбы 
— косили подъ дождемъ въ зипунахъ; с но 
убрали мокрымъ, и оно, нонятно, сгнило. На
сталъ іюль, в теръ былъ тотъ же с верный; 
21 іюля съ утра пошелъ сн гъ, къ полудню 
хлопья были такъ густы и падало его столько, 
что къ вечеру земля покрылась б лымъ саваномъ. 
На сл дующій день сн гъ растаялъ, но холод-
ный дождь не прекращался. Хл ба вытянулись 
въ дудку, были необыкновенно рослы, но стояли 
зеленые. Насталъ августъ, и хл ба едва побу-
р ли. Въ конц августа начали ихъ убирать, 
но зерно было зеленое. Убирали до конца сен-
тября; холодъ былъ такой страшный, что рабо-
тали въ рукавицахъ и шубахъ. Скоро пошелъ 

rohi põles ära ja wihma ei tulnud ikka. Tuul pu-
hus lõunest. Terwe Juuni kuu oli päris piinaks 
inimestele ja loomadele ja surmaks taimede elule. 
Warjus tõusis soe 29 kraadi pääle, päikse käes oli* 
wad 38 kraadi; wili põles kuiwa käes ära. Kuiwa 
kuuma ohu sees keerles tolm, mis ärakuiwanud tai-
mede jäätmetest oli sündinud. Haljas, ilma et ta 
kõrbenud nägu oleks näidanud, oli üksi roog soodes; 
nende kallale kippus nüüd rahwas, et sellega oma 
naljasid loome toita. Aga see roog tõi loomadele 
hukatust: maharaiutud roo rootsud rikkusid nende 
soolikad. Täieste seesamasugune kewad ja sui oli 
ka 1888 aastal: wili ja rohi kõrbes täieste ära. 
hirmus wiljaikaldus ja nälja häda oli käes. 

Aga Ischimski maakonnas, säälsamas Tobolski 
kubermangus, oli ilm täieste tõistfugune. Aprilli 
kuul, kui lumi oli ära läinud, hakkasiwad hirmsad 
wihmasaud; lumi ja jää kadusiwad ära, mitte kuu-
mast päewa paistest, waid lõpmata wihmasadudest. 
Mai kuu oli palju parem, ilusaid päiwi oli mõnigi, 
päike põles, põhja tuul loppis ära. Puud läksiwad 
ruttu haljaks, rohi kattis kui tihe haljas waip märga 
maad. wili hakkas kauniste kaswama. Aga kui Juuni 
hakkas, puhus tuul jälle põhjast, jälle lehwisiwad lume-
pilwed ülewal, tuli jääst wihma lumega segi. Taimed 
lasusiwad wäga heaste. Heina aeg tuli kätte — heina 
niideti wihmaga täies riides; siis wõeti ta märjalt 
üles ja läks nüüd muidugi hukka. Juuli kuu tuli 
kätte; tuul oli ikka weel põhjast; 21 Juulil hommiku 
tuli lund, keskpäewa ajal oliwad lume helbed nii tihe-
dad ja sadas lund nii palju, et õhtuks maa kui walge 
linikuga kaetud oli. Töisel päewal sulas lumi ära; 
aga külm wihm ei lõpnud mitte. Wili lõi putkele, 
oli wäga suure kaswuga, aga ta jäi haljaks. 

Augusti kuu tuli kätte, wili hakkas waewalt 
walmima. Augusti kuu lõpul hakati teda lõikama, 
aga tera oli weel haljas. Lõigati kunni Septembri 
kuu lõpuni; külm oli nii kange, et kinnastes ja 
kasukates tööd pidi tehtama. Pea tuli lund, wih-
maga segi, ja kõik puistati lumest täis; kokku pan-
dud ja kuiwatatud wili ei kõlwanud kuhugi. 

2* 



сн гъ, перемежавшійся съ дождемъ, и все заеы-
пало сн гомъ; хл бъ еобранныіі и высушенный 
былъ никуда не годенъ. 

Дал е въ стать „Правда о пере-
селеніи" упоминается и о письмахъ, 
получаемъіхъ изъ Сибири отъ поселив-
шихся тамъ ран е. Объ этихъ пись
махъ говорится: 

Не сл дуетъ полагаться на письма поселив-
шихся въ Сибири своихъ земляковъ и родныхъ, 
если они переселились туда недавно; даже когда 
иосылаются ходоки для осмотра новыхъ м стъ, 
TO и имъ не сл дуетъ в рить, если они, воро-
тившись, будутъ разсказывать только о томъ, 
что вид ли своими глазами. Въ какомъ-нибудь 
Сибирскомъ кра мало пожить годъ, даже два, 
чтобы сказать нав рно, хорошо зд сь или н тъ: 
годъ-другой могутъ пройти благополучно, могутъ 
быть хорошіе урожаи, — а на третій вдругъ 
стрясется такая невзгода (въ род какъ показано 
выше въ двухъ прим рахъ), что радъ будешь 
уб жать, куда глаза глядятъ. И ходоки, осо-
бенно если побываютъ въ Сибири весной, и 
притомъ короткое время, могутъ остаться вполн 
довольны вид нными новыми м стами и, воро-
тившись домой, могутъ разсказывать, захлебы-
ваясь отъ радости, что они вид ли ио-истин 
рай земной: земли кругомъ видимо-невидимо, 
вся она покрыта зеленоп травой и цв тами, что 
бархатнымъ ковромъ разукрашеннымъ; въ озе-
рахъ и р чкахъ воды въ изобиліи; есть и л съ 
норядочный недалеко; а населеніе совс мъ 
р дкое — деревня отъ деревни верстъ 20; — 

значитъ, кругомъ полное приволье И все 
это д йствительно правда: все это они вид ли 
своими глазами, когда были на какомъ-нибудь 
м ст напр. въ апр л или ма и пробыли тамъ 
лишь н сколько нед ль. Но если бы они оста-
лись тамъ еще съ м сяцъ, TO можетъ быть 
увид ли бы совс мъ другое, наприм ръ вотъ 
что: наступила жара, а дождиковъ н тъ, и 
засуха высушила и траву, и хл бъ, и хрусталь-
ныя озера, и неболыііія р чки; для скота не 
стало ни пищи, ни питья, да и людямъ зимой 
ничего будетъ сть, если про такоп случай 

Pääle selle tuletakse päätütis „Snlatöde 
wsljarändamisest" kirja meelde, mida Sibe-
risse wäljarändajate poolt juba ennemalt saa-
dud. Neist kirjast öeldakse: 

Suguwendade ja sugulaste kirjade pääle ei wõi 
ennast toetada, kui nad hiljuti Siberisse wälja rän« 
dasiwad; ka siis, kui sinna kuulajaid saadetakse uusi 
maakohte kuulama, ei wõi neid uskuda, kui nad 
tagasi tulewad ja ka jutustawad, mis nad oma sii* 
maga nägiwad. Et ütelda, kas kuskil Siberis hää 
ehk sant on, seks on sääl elada üks aasta wähe; 
ka kaks on wähe: töisel aastal wõib lugu hää olla, 
wõib hää lõikus olla — aga kolmandal wõib feesu« 
gune õnnetus tulla (nagu ülewased kaks näitust seda 
näitasiwad), et sa ära jookseksid, kuhu aga jalad 
kannawad. Ka maakuulajad wõiwad, nimelt kui 
nad kewadel Siberisse tuliwad ja siia lühikeseks 
ajaks jäiwad, üsna rahul olla sellega, mis nad uutel 
kohtadel nägiwad; nad wõiwad koju jõudes jutus-
tada, kuna süda rõõmu pärast hüppab, et nad maa» 
päälse paradiisi nägiwad: maa, nii kaugel kui silm 
ulatab, kõik kaetud halja rohuga ja lilledega, ja 
kaunistatud nagu sametist waipaga; järwedes ja 
jõgedes wett küllalt; ka korraline mets pole kaugel; 
aga rahwast on harwa — küla külast nii 20 wersta 
umbes; — see tähendab: elu on kõigiti waba ja 
lõbus . . . J a fee kõik on tõde: seda kõik nägiwad 
nemad oma silmaga, kui nad kuskil oliwad Aprilli 
ehk Mai kuul ja sääl üksi mõned nädalad wiibisin 
wad. Aga kui nad sinna weel ehk ühe kuu oleksid 
wad jäänud, siis oleksiwad nemad wististe üsna tõise 
pildi wõinud näha; näituseks järgmise: põud tuli 
kätte ja wihma ei olnud, ja kuiw kuiwatas rohu ja 
wilja, kristallselged järwed ja wäiksed ojakesed; looma-
del pole enam ei toidust ega jooki; ka inimestel pole 
enam talwel midagi süüa, kui peremehed seesuguseks 
korraks mitte hääd tagawara pole korjanud. Kui 
maakuulajad seda köit oleksiwad näinud, siis oleksiwad 
nemad koju tulles töist juttu ajanud . . . Sellest 
õpime: tä ies te wõib üksi neid uskuda, kes 
kuskil S i b e r i m a a l 5, eht weel parem — 10 
a a s t a t e las iwad; üksi need inimesed wõiwad ütelda, 



хозяева не сд лали хорошихъ запасовъ  
Ежели бы ходоки все это повидали, то, воро-
тившись домой, они бы заговорили другія р чи. 
Значитъ, вполн можно в рить толъко т мъ, кто 
прожилъ въ какомъ-нибудь м ст Сибири годовъ 
пятокь, а егце лучше — десятокь; толъко такой 
челов къ можетъ сказать, что онъ точно знаетъ 
климатъ и другія условія сибирской природы. 

Въ этой же стать вотъ что сооб-
щается объ особенностяхъ сибирскаго 
климата: 

Въ прошломъ году одинъ путешественникъ 
про зжалъ весной по Сибирской жел зной до-
рог на Алтай, а потомъ, м сяца черезъ два, 
возвращался по той же дорог назадъ, и вотъ 
что онъ разсказываетъ въ описаніи своего путе-
шествія по Тоболъской и Томской губерніямъ. 
Когда онъ халъ первый разъ, то не могъ на-
любоваться изъ оконъ вагона на богатую при-
роду и на красивыя картины, которыя раскиды-
вались по об имъ сторонамъ дороги: сколько 
можно было вид ть глазомъ въ даль, везд 
тянулась роскошная равнина, покрытая пышнымъ 
зеленымъ ковромъ сочной травы; по этому ковру 
раскинулись тамъ и сямъ красивые березовые 
рощицы и л сочки и св тились озерки, какъ 
зеркальца... 9кія благодатныя, привольныя 
м ста! думалъ онъ: — толъко отчего же на нихъ 
не видно ни пашни, ни селеній, а лишь кое-гд 
очень р дко видн ются киргизскія кибитки или 
скачетъ по степи верховой киргизъ А сколько 
бы тутъ русскаго народа могло поселиться и 
зажить въ полномъ довольств ! . . . Такъ ему 
думалось, пока не пришлось хать назадъ середь 
л та. Про зжалъ онъ по прежнимъ м стамъ — 
и глазамъ своимъ не в рилъ: куда же д валась 
прежняя красота — степные ковры роскошной 
зеленой травы, зеркальныя озерки, веселыя, т -
нистыя рощицы? — Все было точно покрыто 
какимъ-то желтымъ, с рымъ или чернымъ по-
крываломъ, надъ которымъ толъко пыль стояла 
въ воздух ; лишь кое-гд видн лись какія-то 
зеленыя пятна, а на м ст рощицъ и л сочковъ 
торчали какіе-то несчастные прутья, точно ки-
пяткомъ ошпаренные; и киргизовъ даже вовсе 
не было видно . . . Тутъ знающіе люди объяс-

et nmab täitate Siberi ilma ja toifi Siberi looduse 
tingimisi tunnewad. 

Sessamas paätütis antakse la teadusi 
Siberi kliima ehk ilma iseäraldustest. 

Minewal aastal reisis üks reisija kewadel 
Siberi raudteed mööda Altai poole ja siis tuli tema 
kahe kuu pärast sedasama teed jälle tagasi — ja siin 
see on, mis tema omas reisikirjas reisist Tobolski ja 
Tomski kubermangus jutustab. Kui tema esimest 
korda reisis, siis ei jõudnud tema raudtee wagoni 
aknast küllalt wälja waadata rikka looduse ja nende 
ilusate piltide pääle, mis talle mõlemal pool teed 
nlma ette astusiwad: nii kaugele, kui silm ulatas, 
igal pool lautas ennast imeilus wäli wälja, kaetud 
wärske rohu kasuwa halja orasega; selle körwal nähti 
weel siin ja sääl ilusaid kase wõesikuid ja metsakesi 
ja paistfiwad järwed nagu peeglid . . . Missugused 
önnelised kasuwad kohad! mõtles tema: aga mis-
pärast ei nähta siin ei põldusid ega külasid? Üksi 
nin ja sääl nähakse wäga harwa Kirgiislaste onnisid 
ehk ratsutab mõni Kirgiisi mees üle rohtlaane. Kui 
palju wõiks siia Wenemaa rähmast afutuda ja wõiks 
ta siin täies külluses elada! . . . Nii mõtles ta, 
kui ta siis weel keskfuwe ajal ei olnud tagasi sõit-
nud. Endist teed kaudu sõitis ta nüüd tagasi, ja 
ta ei tahtnud oma silmi uskuda: kuhu oli endine 
ilu jäänud — rohtlaane wäljad oma kasuwa halja 
orasega, peeglisugused järwed, rõõmsad warjukad 
wõsikud? See kõik oli kaetud kollase, halli ehk musta 
kattega, mille üle üksi tolm õhus lehwis; üksi siin 
ja sääl oliwad mõned haljad lapikesed näha, aga wõsi-
küte ja metsakeste asemel oli siin ja sääl mõni õnnetu 
roog, naga kuuma weega ära põletatud; ja Kirgiis-
lasi ei olnud üleüldse mitte näha . . . Sääl seletasi-
wad siis asjatundjad reisijale, et kewadest saadik 
mitte ühte wihma ei tulnud, küll aga hirmus põud 
— ja kõik haljas taimeelu kõrbes ära; üksi need 
haljad lapikesed jäiwad järele — see on roog nende 
kohtade pääl, kus järwed oliwad; ja Kirgiislafed 

( 
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нили путешественник}, что съ весны не было 
ни одного дождика, ударила страпгаая жара — 
и все зеленое спалила; только остались вотъ эти 
зеленыя пятна — это камыши на т хъ м стахъ, 
гд были озерки; и киргизы ушли въ другія 
м ста, гд над ялись найти кормъ для своихъ 
лошадиныхъ табуновъ... Такъ вотъ, если бы 
по этимъ м стамъ про халъ весной незнающій 
челов къ и, вскор воротившись домой, сталъ 
бн расхваливать землякамъ эти самыя м ста, TO 
онъ говорилъ бы какъ будто и правду, и можетъ 
быть не одинъ служатель заохотился бы пере-
браться туда, — и нашелъ бы тамъ только не-
минучее горе, а можетъ быть и погибель. 

Тому, что пишется въ „Сельскомъ 
В стник ", изданіи оффиціальномъ. 
нужно в рить безъ всякаго сомн нія, 
т мъ бол е, что все написанное въ 
н мъ о переселеніи находитъ себ 
подтвержденіе и во всеподданн йгаемъ 
доклад статсъ-секретаря Еуломзина, 
сд ланномъ лосл по здки въ Сибирь 
для ознакомленія съ положеніемъ пере-
сел нческаго д ла. Весьма подробный 
довладъ этотъ составляетъ бол е че-
тырехъ-сотъ печатныхъ страницъ; но 
для настоящей статьи достаточно при-
вести изъ него, именно изъ заключи-
тельной части, сл дующія м ста: 

Устроиться въ Сибири годъ отъ года стано-
вится трудн е. Теперь зд сь уже мало земель, 
которыми изобиловала ран е Тобольская гу-
бернія и занятіе которыхъ не представляло 
для переселенцевъ особыхъ трудностей. Ирежде 
переселенческіе участки заключали въ себ 
много пространствъ, бывшихъ въ культур , 
такъ называемыхъ „мягкихъ земель"; распашка 
ихъ была вполн подъ силу переселенцамъ. 
Теперь въ подобныхъ условіяхъ участковъ почти 
н тъ. Везд преобладаютъ либо площади л с-
ного характера, которыя надо чистить, кор-
чевать и такимъ путемъ разработывать подъ 
пашню, или же хотя и открытыя, но никогда 
не пахавшіяся ц лины. для поднятія которыхъ 
нужны 2—3 хорошихъ лошади. иногда же 5—6 

läksiwad mujale, kus nad toitu oma hobustekarjadele 
lootsiwad leida . . . Nõnda wõiks siis üks tund-
mata inimene, kui ta kewade neid maid mööda käiks 
ja kohe tagasi tuleks, neidsama maid oma sugurah« 
wale kiitma hakata, nagu kõneleks ta täieste tõtt; 
ja mõnigi kuulja wõiks himu saada sinna wälja 
rännata, — aga ta leiaks säält üksi äraarwamata 
südame walu, ehk ka koguniste hukatust ja surma eest. 

Koit seda, mida „Talurahwa Teada-
andja", see ametlik leht, kirjutab, peame ilma 
kahklemata uskuma, seda enam, et tõik, mis 
sääl wäljarändamiseft seletatakse, köigealand-
likumas aruandes kinnituse saab, mille r i igi 
sekretär Kolomsin sisseannud, pääle selle, kui 
tema Siberis wäljarändamise asjakorraga 
ennast tutwustannd. See kõigiti põhjaline 
aruanne täidab enam tu i nelisada trükitud 
lehekülge; aga meile saab sest tul l olema, tui 
temast, nimelt ta lõpupoolest, järgmised kohad 
üles wõtame: 

Siberisse elama ajuda saab aast' aastalt ikka 
raskemaks. Nüüd on siin juba wähe maad, mille 
poolest enne Tobolski kubermang rikas oli ja mille 
harimise alla wõtmine asujale mitte iseäralikku ras-
kusi ei teinud. Enne oliwad asumaade piirid laiad, 
mis harimise all oliwad ja mida „pehmeks maaks" 
nimetati; nende künni alla wõtmine oli täieste asu« 
jäte jõuu all. Praegu ei leia seesuguste tingimiste 
all maad peaaega sugugi. Igal pool on maawäljad 
kas metsmaa sugused, keda puhastada ja juurida 
tuleb ja nii künni alla wõtta, ehk ka lahtised maad, 
aga iial ei ole nad küntud põllud, kelle üleswõt-
miseks 2—3 hääd hobust tarwis on, mõnikord ka 
5—6 paari härgi. Endised asumaa jaud oliwad 
kesk wanu harituid maid wälja lautatud, ja selle-
pärast oliwad wäljarändajad ikka inimeste ligi, mis, 
kui ka mitte liig suureks, siis ometi ikka üheks abiks 



15 

паръ воловъ. Прежніе участки были разбросаны 
среди старожильческихъ земель, и потому пере-
селенцы всегда находили въ непосредственной 
близости, конечно, не даровой, но надежный 
пріютъ до возможности устройства на новыхъ 
м стахъ. Нын шніе участки, въ общемъ, зна-
чительно удалены отъ старожильческихъ селеній 
и, сл довательно, отъ какихъ-либо заработковъ, 
а свободныя земли Акмолинской области — т 
прямо на громадныя разстоянія отстоятъ отъ 
какого бы TO ни было челов ческаго жилья. 
Наконецъ, что весьма важно, большинство но
выхъ земель, въ отношеніи снабженія хл бомъ, 
находится въ совершенно иныхъ условіяхъ, ч мъ 
ближайшія къ жел зной дорог округи западной 
Сибири, гд главнымъ образомъ сосредоточи-
валось за посл дніе годы переселеніе на ка-
зенные участки. Въ упомянутыхъ округахъ за 
посл дніе годы стояли чрезвычайно низкія ц ны 
на хл бъ, весьма благопріятствовавшія новымъ 
переселенцамъ; но м р же удаленія отъ запада 
къ востоку хл бныя ц ны, какъ было указано 
выше, возрастаютъ и, соотв тственно этому, 
повышаются ц ны на лошадей, коровъ и прочіе 
необходимые предметы крестьянскаго хозяйства. 

Такимъ образомъ нельзя не признать на-
стоящіе, а т мъ бол е будущіе расходы пере-
селенца по разработк земли и домоустройству 
весьма значительными. 

По наблюденію статсъ - секретаря 
Куломзина: f 

Недостатокь наличнаго запаса земель для 
удовлетворенія въ 1897 и ближайшихъ годахъ 
вс хъ желающихъ водвориться на новыхъ м 
стахъ — представляется очевиднымъ; съ другой 
стороны, естественныя условія новыхъ участ-
ковъ, съ незначительнымъ, въ общемъ вывод , 
количествомъ мягкихъ земель, д лаютъ занятіе 
и разработку ихъ д ломъ нелегкимъ, требую-
пцшъ немалой затраты труда и капитала и 
доступнымъ не всякому. 

oli, senni kui nad uute maade pääl wõisiwad asuma 
hakata. Praegused maajaud on üleüldse wanematest 
asutustest wäga kaugel ja sellepärast on kõik rahateeni-
mine wõimata; aga priid maad Akmolinski maa-
konnas — need on otseteel äraütlemata kaugel kõigest 
inimlikust eluasemest. Ja wiimaks, mis wäga tähtis 
on, on suur jagu uutest maadest, et neile leiba muret-
ftda, täieste töiste tingimiste all, kui Lääne-Siberi 
maakonnad, mis raudteele lähemad on, kuhu wii-
maste aastate sees wäljarändajad kroonu maadele 
ennast koguda püüdsiwad. Nimetatud moaakndades 
oliwad Wiimaste aastate sees wäga madalad leiwa 
hinnad, mis uuele asujale meele järele saab olema; 
mida enam meie aga läänest homiku poole jõuame, 
tõusewad wilja hinnad, nagu enne näidati — ja 
sellega ühes tõusewad ka hinnad hobuste, lehmade ja 
muude tarwilikkude asjade eest, mida talupoja maja-
tallitus tarwitab. 

Sellepärast peab tunnistatama: wäl ja-
rändaja praegused ja weel enam tema tule-
wad kulud maaharimise ja majatal l i tuse 
sisseseadmise eest saawad wäga suured olema. 

Riigisekretäri Kolomstni tähelepanemise 
järele: 

Saab päewaselgeks, et äraantawat üle-
l i igset maad nende jauks enam ei ole, kes 1897 
aastal ehk aastatel pääle selle uute kohtade pääle 
tahaksiwad asuma minna; töiselt poolt teewad uute 
maajagude loomulikud tingimised, kuna ka pehmet 
maad üleüldise asumaa keskel liig wähe on, selle 
sulaks tegemise ja harimise küllalt raskeks, nad 
nõuawad suurt waewanägemist ja suurt kapitali, 
ja pole nõnda need maad mitte igale ühele kätte 
saadawad. 

Печатано въ івпоірафіи B. Ф. Геккера въ Риг . 
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